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Instruccion de montaje
ijLeer primero!

Assembly instructions
Read first!

Instruction de montage
Lire en premier!
Montageanleitung

Zuerst lesen!

Instrugées de montagem
Ler primeiro!

Istruzioni di montaggio
Leggere per primo!
Montagehandleiding
Eerst lezen!

Instrukcja montazu
Najpierw przeczytaj!
Montazni navod

Ctéte pozorné!

Szerelési Utasitas
El6szor olvasd el!
Detaljne upute

Prvo procitati!
Instructiuni de montaj
Intai cititi!

UHCTpYKUMM NO MOHTaXy
CHayvana npounTtanTte!
A10GOTE TIPOCEKTIKA TIG
0dnyieg Zuvapuohdynong!
Oncelikle montaj:
Talimatlarini okuyunuz!
Navodila za sestavljanje
Preberite!

Kit fijacion

Fixation Kit

Kit fixation
StutzfuR-Kit

Kit fixagéo

Kit di fissaggio
Bevestigingsset
Element mocujacy
Fixaéni kit

Ro6gzit6 készlet

Kit za montazu

Kit de fixare
KpenexHbIn KoMnnekT
KiBwrio (Kit) ETriokeung
Montaj kiti

Kit za pricvrstitev

934-446

Lv7 2025-r3

Modelo-model:
Kit 6 soportes
CRUZ LCV

Lote-Lot-Lot-Lot:

01-21
Peso-Weight-Poids-Gewicht:
3,04 kg / 6,70 Ibs

? T Laber...
L | 000-000 Jjjil

jRoT

Max: 150 kg / 330 Ibs

A vy

CEE - EEC type approval:

26 R- 04 3022
26 R- 04 3024

CITY CRASH ™)

CRUZBER SAU
ES-A14018311

P.l. Las Salinas Il
14960 - Rute - Spain
www.cruz-products.com
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Contenido embalaje: jVerificar!
Package content: Check!
Contenu d’emballage: Vérifier!
Packungsinhalt: Uberpriifen!
Contéudo embalagem:

Verificar!

Contenuto della confezione:
Controllare!

Pakket inhoud: Controleer!
Zawartos¢ opakowania:
sprawdz!

Obsah baleni: Zkontrolujte!
Csomag tartalma: Ellendrizd!
Sadrzaj paketa: Provijeri!
Pachetul contine: Verificati!
CopaepxaHune yrnakoBKu:

[MposepbTe!

EAéyETe TO TTEPIEXOUEVO: TOU
TTaKETOU!

Paket igerigini: Control ediniz!

Vsebina paketa: Preverite!

/|

2x (840)
1x (915)
1x (916)
1% (917)
1x (918)

(813-073)

x3

2x (012-231)
2x (012-232)
2x (012-233)

1x (805-020)
1x (810-094)
1x (810-181)
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50x30 mm  92X35 mm
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pag. 3,4,8,9,10,11
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(813-073) + (012-232)

(813-073) + (012-231)

Cy o

(813-073) + (012-233)
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(813-073) + (012-232)

(813-073) + (012-231)

(813-073) + (012-233)







2x35 mm
Aluminium

50x30 mm
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52x35 mm
Aluminium

50x30 mm
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L1
[ ar [ax] qar | |
N N N
700 mm 736 mm 280 mm
‘ 27" ‘ 29" 11”

L2

905 mm ‘ 950 mm ‘ 280 mm

35%" 37"

No compatible con portén trasero

Pas compatible avec hayon

Not suitable for vans with tailgate

Nicht verwendbar bei Fahrzeugen mit Heckklappe.
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